Al curs d’ingles.

Al cumoin ad Piaseinsa

par fa front a un’esigeinsa
I"urganissa un curs d’ingles
par chi g’ha mia tropp pretes
al’e mia pr’ a stupi

ma sultant par fas capi.

In un attim, ditt e fatt

al prugramma I’e redatt
Prufessur Ferrari Umberto
da tant’ann linguista esperto
dop as véra i'iscrision

pr'al rest a dla pupulasion

Al'e anda fini che acse

tat il sir al merculde

a scattum cme una molla

a ott e mess currum a scola

Una class un po curiusa
cavi gris,fasia rugusa

tant sarvei un po’ rusni

chi fan vita anca a capi.
pero voia, sfors, impegn

a i’enn mei che tant ingegn.

Gh’e Buselli mister “Piter”
c’al fa i compit col computer
i prublema in un par d’ur
i’enn risolt col traduttur

ma al risc’ia una denoncia
guand al prova la prunoncia



Gh’e la Claudia, un sustegn
tUtt il voot c’at ghe ad bisogn
guand a te in difficulta

le la curra par iuta

E par tutt I'e decisiv
ad riva a 'ubiettiv

Sum cunvint, a fum squadra
par cerca ad cata la quadra
adess che al curs a I’e fini
am dispias e...cusa di...
“sum cunteint a I'e sta bell

| speack English very well”



